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PERCORSO STORICO NATURALISTICO
VALLI DI COMACCHIO
Comacchio Lagoons history and nature trail
Geschichts- und Naturpfad Lagune von Comacchio

. Escursioni giornaliere in barca nelle valli,

da marzo a fine ottobre.

Daily boat trips around the lagoons from March to the end
of October. / Tagesaufliige mit dem Boot in die Lagune von
Mérz bis Ende Oktober.

Partenza

Depart / Einschiffung:
Stazione Foce

Durata

Duration / Dauer:

2 ore/ hours /
Stunden

Info:

cell. +39 340 2534267

e | UFFICI INFORMAZIONI
€'/ TURISTICHE

Tourist Information Office
Fremdenverkehrsdmter

Comacchio
Via Agatopisto, 2/a e tel. +39 0533 314154
comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it
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COMACCHIO

A Trepponti
B Chiesa del Rosario

E Torre dell'Orologio
Loggia del Grano
Chiesa dei Caduti o del Suffragio

Eel-canning museum and Po Delta Park

manifatturadeimarinati@parcodeltapo.it
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MUSEI E MONUMENTI
Museums and monuments / Museen und Denkmdiler

G Museo Delta Antico

H Pescheria

1 Chiesa del Carmine

L Monastero di Sant'Agostino

.......................................................... .

Antico shows how the area and the
human settlements typical of the
ancient Po delta have evolved over the
centuries / Das Museo Delta Antico
zeigt die Entwicklung des Gebiets
und die menschlichen Siedlungen, die
Geschichte der antiken Pomiindung
gekennzeichnet haben.

Info: Via Agatopisto, 2/a

tel. 4390533 311316/ 81302
info@museodeltaantico.com

Lido di Spina

N Bl C Cattedrale di San Cassiano
”’ D Manifattura dei Marinati F Santa Maria in Aula Regia
Qs -
0 ViTE
(;,o% B G - canale oo MANIFATTURA
%, © % L% -5 DEI MARINATI
2 & i 1 ¥ Anan
% N %% forza e ~ * A Museo dell’Anguilla e Centro
L 2N <E o Visite del Parco del Delta del Po
% : IB s 4
/%O Corsy o Visitors’ Centre / Aal-Museum und
o Y H ) Sartbatg | o Besucherzentrum des Po-Delta-Parks.
S X ¢ - 36 Roma Info: Via Mazzini, 200
3 s L) A L= tel. 4390
2, 8 : el. +39 0533 81742
6@ < Via . Marcop;
& .
% QQQ\\ %
= [—
& W 0 %, MUSEO DELTA ANTICO
SR % La storia del delta del Po
S R

Apertura stagionale / Seasonal Opening / Nur im Sommer gedffnet

Lido di Spina

Viale L. da Vinci, 112 « tel. +39 0533 333656
iatlidospina@comune.comacchio.fe.it

Lido degli Estensi

Viale delle Querce, 60 o tel. +39 0533 327464
iatlidoestensi@comune.comacchio.fe.it

Porto Garibaldi

Via Caprera, 51/a » tel. +39 0533 329076
iatportogaribaldi@comune.comacchio.fe.it
Lido di Pomposa e degli Scacchi

Via Monte Grappa, 5 e tel. +39 0533 380342
iatlidopomposa@comune.comacchio.fe.it

Lido delle Nazioni

Lido di Volano

raccontata attraverso i suoi reperti
archeologici / The Museo Delta

Lungomare ltalia, 148/b « tel. +39 0533 379068
iatlidonazioni@comune.comacchio.fe.it

CASA MUSEO REMO BRINDISI
Arte e design del Novecento
Artand design of the 20th century
Kunst und Design des Zwanzigsten
Jahrhunderts.

Info: Via N. Pisano, 51

tel. +39 0533 330963

Piazza Volano Centro e tel. +39 0533 355208
iatlidovolano@comune.comacchio.fe.it
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ESCURSIONI IN CANOA NELLE VALLI DI
COMACCHIO / Canoe trips in the Comacchio lagoons
Kanuausfliige in die Lagune von Comacchio

Con guida su prenotazione / Guides by prior
arrangement / Mit Fihrung nach Vorbuchung

Info: tel. +39 0533 81302  cell. +39 346 5926555

Visite in Salina con guida su prenotazione.
Guided tours around the salt flats must be booked.
Besuch der Saline mit Fiihrung nach Vorbuchung.

MOTONAVI
Motorboat/Motorboot
Po Delta Tourism
tel. +39 0533 81302 o cell. +39 346 5926555
info@podeltatourism.it « www.podeltatourism.it

PER SOGGIORNI ED ESPERIENZE DI VISITA
For accomodation and excursions

Fiir Aufenthalte und Ausfliige
www.visitcomacchio.it » cell. +39 346 0921618




ATTORNO ALLE VALLI
Around the Lagoons
Rundtour durch die Lagunen

Portomaggiore, Ferrara

Variante

Bypass

Variante

Su ghiaia o sterrato
Gravel or dirt-track
Kies- oder Schotterweg

Percorso su prenotazione
Tours require

advance booking
Besuch nach Vorbuchung

Pista ciclabile

Cycle path

Radweg

Su ghiala o sterrato
Gravel or dirt-track
Kies- oder Schotterweg

Traffico misto
Road open to all traffic
Normale StraBe

Approdo
Mooring
Bagni pubblici

Public toilets
Bagni pubblici stag|onal|

Seasonal public toilets

Cancello
Gate
@ Sottopassaggio

Birdwatching trail
Porto turistico
Tourist port
Punto ristoro

Underpass Refreshments Su ghiaia o sterrato
Casone di valle Torretta birdwatching Gravel or dirt-track
A rgenta \‘ . Old fishing hut irdwatching tower Kies- oder Schotterweg
Ferrara 4 \‘ Qasi Colonnina ricarica E-bike aghetto
/ C;?g;)sge ‘\l/ eigavelea chcirrgsligiiﬁsﬂr:ogni\/lzke ﬂ g Ufficio Informazioni Turistiche
“ Motorboat excursions Tourist Information Office
Fontanella Centro Visite Parco Delta del Po
‘\ Drinking water fountain Po Delta Park Visitor Centre
\ @ Museo 0 monumento Parco archeologico Open Air
15; \‘ Museum / monument Open-air Archeological Park
\“
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